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1. INTRODUCAO

Parabéns por adquirir o Inversor Fotovoltaico da Komeco, desenvolvido para oferecer maior conforto
e seguranga.

Trabalhamos com produtos que possuem alta tecnologia, garantindo mais durabilidade e seguranca.
Para sua comodidade, disponibilizamos técnicos credenciados em diversas regiGes do Brasil,
amplamente qualificados a prestar servigos de instalagdo e manutengdo nos produtos Komeco.

Oferecemos também um servigo exclusivo de atendimento gratuito para esclarecimento de duvidas,
informagdes sobre as nossas assisténcias, instaladores e ouvidoria:

Equipamento importado e distribuido por:
KOMGROUP INDUSTRIAL LTDA — CNPJ
SAC 06.114.935/0015-80 — Rua Alair de Freitas,
4007 1806 S/N — Furadinho — Palhoga — SC, 88138-090.

(Capitais e regiGes metropolitanas) Informagdes sobre Assisténcias Técnicas
Credenciadas KOMECO ou Instaladores
0800 701 4805 Credenciados podem ser obtidas através
(Demais localidades) do SAC (0800 701 4805) ou da pagina oficial
KOMECO — www.komeco.com.br.

~
Antes de realizar o primeiro acionamento do seu apa-
A I E N A relho, leia todo o contetiido deste manual.

Este produto deve ser instalado em acordo com as normas vigentes e manual do usuario. Se o aparelho
for instalado fora das normas exigidas, o cliente perde o direito a garantia Komeco.

A garantida estendida somente é concedida através das nossas assisténcias técnicas credenciadas.

Esse manual esta sujeito a alteragGes sem aviso prévio. Para ter acesso a novas verses acesse o site
www.komeco.com.br.

A fim de fazer um melhor uso deste manual, leia atentamente as seguintes indicagdes abaixo.

AVISO: Este sinal indica que pode causar perigo a segurancga dos usudarios e/ou atengao,
ou instrugBes para possiveis danos sérios ao hardware.

E@ INSTRUCAO: Este sinal indica atengdes importantes para uma boa operagdo do sistema.

Manual de Usuario 05



Entre em contato com a Komeco através do nosso sistema de atendimento ao consumidor para
informag0es sobre a reciclagem e logistica reversa, caso necessario.

Os sistemas fotovoltaicos de conexdo a rede sdo caracterizados por estarem integrados a rede elétrica
de distribuicdo da concessionaria de energia.

Diferentemente dos sistemas isolados que atendem a um propdsito especifico e local, estes sistemas
também sdo capazes de abastecer a rede elétrica com energia que pode ser utilizada por qualquer
consumidor da rede.Os sistemas conectados tém uma grande vantagem com relagdo aos sistemas
isolados por ndo utilizarem baterias e controladores de carga. Isso os torna cerca de 30% mais eficientes
e garante que toda a energia seja utilizada, ou localmente, ou em outro ponto da rede.

Sistemas de conexdo a rede podem ser utilizados tanto para abastecer uma residéncia, comércio ou
indUstria, ou entdo simplesmente produzir e injetar a energia na rede elétrica, assim como uma usina
hidrelétrica ou térmica.

Para residéncias e empresas, estes sistemas também sdo chamados de sistemas fotovoltaicos de auto
consumo. Se o proprietario do sistema produzir mais energia do que consome, a energia produzida fara
com que o medidor de energia bidirecional contabilize a diferenga entre a energia utilizada da rede de
distribuicdo com a gerada pelo sistema.

Do ponto de vista dos componentes, um sistema fotovoltaico conectado a rede elétrica secunddria de
baixa tensdo é composto por:

e Maddulos fotovoltaicos: produzem energia elétrica através da irradiagdo solar.

e String box: sistema de protegdo CC.

e Inversor: transforma a tensdo continua em alternada compativel com a rede elétrica.
e Quadro de distribuigdo: sistema de protecao CA.

e Medidor de energia bidirecional: realiza a medi¢do da energia consumida ou gerada.

e Rede de distribuicao secunddria: energia fornecida pela concessionaria de energia.

IR S i L

Arranjo Caixa de Jungho mversar Quadra de Distribuigio Medidor de Energia Rede Elétrica Secundaria
Fotovoltaico (Sdring Biou) Fotovoltdico {Bidiracional} {Baixa tonsda)

CARGA
Este manual tem como objetivo fornecer informagGes detalhadas sobre o produto e instrugdes de
instalagdo e uso para os usuarios do inversor conectado a rede elétrica de baixa tensdo.

Por favor, leia atentamente este manual antes de usar este produto e armazene-o adequadamente em
um local apropriado.
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2. RECOMENDACOES DE SEGURANCA

Antes de manusear, instalar ou fazer qualquer tipo de manutengdo no sistema, ler atentamente as
orientagdes e alertas constantes nesse manual. A ndo observancia dessas instru¢cdes podera causar
riscos e danos graves para a propriedade e para as pessoas (choques elétricos, queimaduras e risco de
morte).

Os responsaveis (profissionais habilitados) pela instalagdo deverdo orientar os consumidores finais
sobre os riscos do uso indevido do produto.

O sistema devera ser instalado somente por profissionais habilitados, baseando-se em projeto aprovado
por responsdvel técnico e em completa observancia as normas brasileiras e, quando insuficientes,
as internacionais pertinentes ao assunto. O profissional habilitado é uma pessoa adequadamente
aconselhada ou supervisionada por um eletricista qualificado para permitir-lhe perceber os riscos e
evitar perigos que a eletricidade pode criar. Para efeitos das informagdes de seguranga deste manual,
uma “‘pessoa qualificada” é alguém que esta familiarizado com os requisitos de seguranga, sistema
elétrico e EMC e esta autorizado a energizar, aterrar e etiquetar equipamentos, sistemas e circuitos de
acordo com as normas estabelecidas.

Choque elétrico

O produto possui conexdes de corrente alternada (CA) e corrente continua (CC).

A fim de evitar choques elétricos durante a manutengdo, ou antes da instalagdo, certifique-se de
desconectar as conexdes das portas CA ou CC.

Operagao do Inversor

O produto somente podera ser operado por profissionais habilitados.

O inversor somente devera ser ativado se a caixa protetora e a tampa frontal estiverem em bom
estado, sem qualquer dano, com todos os parafusos apertados e na posi¢ao correta.

Requisitos para conexodes a rede elétrica (concessiondria de energia)
Esses inversores sdo usados apenas para fornecer energia em paralelo com a rede elétrica. Ndo se
deve conectar qualquer outro gerador de energia elétrica a este inversor.

Protecdo de alta temperatura

Durante o periodo normal de operagdo, algumas pegas (como dissipadores de calor, caixa e tampa)
ficardo aquecidas, podendo atingir a temperatura de 60°C. Evite o contato direto ao produto durante
o seu funcionamento.

Grau de protegao
O inversor possui grau de protecdo IP66, portanto o mesmo deve ser instalado em local protegido de
intempéries. (ex: Chuva, Granizo ou Neve). Consulte o grau de prote¢do do equipamento na tabela
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técnica ou etiqueta do produto.

Sistema de desligamento rapido

Este equipamento é compativel com métodos, dispositivos ou sistemas de desligamento rapido
conforme especificado na Portaria Inmetro n2 140/2022. Para garantir a instalagdo segura, utilize
dispositivos de desligamento rapido que atendam aos padrdes técnicos e regulamentares aplicaveis.

Aterramento
O inversor deverad estar conectado a malha de aterramento antes de ser acionado conforme Norma
vigente.

Sistema de protegdo CC
As strings CC devem ser protegidas conforme norma ABNT NBR 16690.

Condutores elétricos CC
Deve-se utilizar condutores elétricos certificados para utilizagdo em sistema fotovoltaico.

Sistema de protegao CA
O circuito elétrico destinado ao inversor deve ter as protegdes obrigatdrias conforme norma ABNT
NBR 5410.

ATENCAO:

e Necessita de dispositivo externo de protecao;
e Necessita de dispositivo de interrup¢do multipolar para desconexdo dos condutores de corrente;

¢ Necessita de dispositivo de corrente residual (DR) externo, adequado para prote¢do contra choques
elétricos, de acordo com a norma ABNT NBR 5410.

e E expressamente recomendada a utilizagdo de métodos, sistemas ou dispositivos de desligamento
rapido no circuito c.c. que garantam a seguranga em situagdes de combate a incéndio.

e Ainstalacdo desse equipamento deve obedecer as normas técnicas vigentes para instalagao elétrica
fotovoltaica (NBR 16690) e gestdo de riscos de incéndios em sistemas fotovoltaicos (IEC 63226).

e Antes de instalar o produto, elabore um projeto elétrico contendo todos os dispositivos de
protecdo supracitados, de acordo com ABNT NBR 5410.
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3. VISAO GERAL
3.1 DIMENSOES

4kW — 5kW — 6kW
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3.2 CONEXOES E CHAVES SECCIONADORAS

4kW — 5kW — 6kW

Chave CC 2.
Conexdo CC (Positivo)

Conexdo CC (Negativo)

Conexdo CA

Porta de comunicagdo Wi-Fi

QN e

Porta de comunicagdo RS485
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8kW
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Chave CC 2.
. Conexdo CC (Positivo)

. Conexdo CC (Negativo)

. Conexao CA
. Porta de comunica¢do Wi-Fi
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. Porta de comunicagdo RS485

10kW
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.Chave CC2.
. Conexdo CC (Positivo)
. Conexdo CC (Negativo)

.Conexdo CA

. Porta de comunicagdao Wi-Fi
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. Porta de comunicagdo RS485
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3.3 DISPLAY DO PAINEL FRONTAL

— vvvy )
O 6 A
@——»A
@——»V -
N

0 N O B W N

. Tela de LCD

. Botdo “para cima”

. Botdo “para baixo”

. Botdo Voltar

. Botdo Confirmar (“Enter”)

. Led indicativo de acionamento

. Led indicativo de sincronismo de rede
. Led indicativo de falha

Na tela de LCD sera exibida informagdes sobre a operagdo do produto. Através do display de LED o

status do inversor podera ser verificado.

LED STATUS DESCRICAO
| Apagado Desligado
U Ligado Acionado / Stand By
Apagado Sem conexdo com a rede
Ligado Conectado a rede
Apagado Normal
Ligado Em falha
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3.4 ACESSORIOS

e - Modelos
4 kW Skw 6 kW 8 kW 10 kW

1 Manual do Usuario 1 1 1 1 1
2 Manual do Plugue Wi-Fi 1 1 1 1 1
3 Manual do Monitoramento 1 1 1 1 1
4 Plugue Wi-Fi 1 1 1 1 1
5 Suporte de Instalagdo 1 1 1 1 1
6 Conector AC 1 1 1 - -
7 Tampa conexdo de elétrica -—- - - 1 1
8 | Parafuso de fixagdo tampa conexdo elétrica - --- - 4 4
9 Parafuso de fixagdo suporte de instalagdo 2 2 2 3 3
10 Bucha de fixagdo suporte de instalagao 2 2 2 3 3
11 Parafuso de seguranca 1 1 1 1 1
12 Terminal condutor de alimentagdo CA - - --- 3 3
13 Conector de comunicagdo RS485 1 1 1 1 1
14 Conjunto de conectores MC4 2 2 2 3 4
15 Terminal condutor de aterramento --- --- --- 1 1
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4. INSTALACAO DO PRODUTO
4.1 LOCAL DA INSTALAGAO

Para manter uma longa durabilidade do produto, o local deve ser ventilado de modo a reduzir a
acumulagdo de calor, sem umidades e ndo exposto diretamente a luz solar.

Selecione o local adequado para instalar o inversor. Recomenda-se um local de baixa circulagdo de
pessoas, mas considere um local de facil instalagdo e manutengdo.

Para maior conforto, autonomia na operagao, deve-se instalar o inversor no nivel ideal de alcance
dos usudrios.

As etiquetas de identificagdes do produto e simbolos de aviso devem estar nitidamente visiveis apos
a conclusdo da instalagdo.

N&do instalar o inversor com exposi¢do direta a luz solar, chuva, granizo e neve para garantir a
durabilidade do produto.

Protegao Superior

Vista Frontal

k Vista Lateral /
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o Alta temperatura do ambiente afetara a eficiéncia do inversor. Enquanto a temperatura ambiente
estiver abaixo de 40°C, o inversor estard em seu melhor desempenho, logo terd a vida util.

e O inversor gera calor durante o estado normal de trabalho; ndo instale o mesmo préximo de objetos
inflamaveis. Ndo o instale perto de uma possivel area de explosdo.

e Sempre escolher uma superficie sélida para instalagdo do inversor.

¢ O inversor nao pode ser instalado com inclinagdes laterais superiores a 15°.

¢ O inversor ndo pode ser instalado na posi¢ao horizontal ou com as conexdes elétricas voltadas para

cima.
4 N\
y
Modo correto
Posi¢cdo Vertical Posigdo Vertical (inclinado)

S J
4 2\

Modo Incorreto

Posigdo Horizontal Posigdo Vertical (invertido)

.

e Certifique-se de que o inversor serd instalado com uma distancia minima de qualquer obstaculo
frontal, lateral, superior e inferior.

i 300mm

Y

100mm 100mm

—
¢ 500mm
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Quando multiplos inversores sdo instalados, certifique-se de que os inversores serdo instalados com
distancias minimas entre cada inversor.

t 300mm t 300mm t 300mm

100mm 100mm 100mm 100mm 100mm 100mm
- - o>
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4.2 FIXACAO DO SUPORTE DE INSTALACAO

4 kW — 5kW — 6kW

¢ Nivele o suporte usando o nivel e marque as posi¢ées para fazer furos na parede de alvenaria.
e Faca os furos usando uma furadeira e broca compativeis e instale as buchas de fixagdo.

o Fixe o suporte na parede de alvenaria.

e Posicione o suporte na parede e realize a fixagdo com o auxilio dos parafusos.

e Pendure o inversor no suporte e verifique se encaixam perfeitamente.

e Fixe o inversor com o parafuso de seguranca.

207mm

—1»‘43.25mm<—

+Q+ 18.5mm &

312mm «——
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8 kW - 10 kw

¢ Nivele o suporte usando o nivel e marque as posigOes para fazer furos na parede de alvenaria.
e Faca os furos usando uma furadeira e broca compativeis e instale as buchas de fixagdo.

e Fixe o suporte na parede de alvenaria.

e Posicione o suporte na parede e realize a fixagdo com o auxilio dos parafusos.

e Pendure o inversor no suporte e verifique se encaixam perfeitamente.

e Fixe o inversor com o parafuso de seguranga.

Manual de Usuario
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5. CONEXAO ELETRICA CA
5.1 PROCEDIMENTOS DE SEGURANCA

Somente pessoal qualificado pode realizar a conexao dos condutores elétricos.

As conexdes elétricas devem ser feitas conforme as regulamentagdes e exigéncias das concessionarias

ou permissiondrias locais.

Antes de qualquer conexdo elétrica, lembre-se de que o inversor possui fontes de alimentagdo duplas.

E obrigatério que o profissional habilitado use equipamentos de protecdo individual (EPI) durante a

execugao do trabalho.

Antes de iniciar as conexdes elétricas, é necessario se atentar as seguintes indicagdes:

e Desconecte os disjuntores CC e CA e evite que eles sejam reconectados durante o procedimento de
instalagdo.

¢ Verifique se todos os cabos estdo livres de tensdo antes de realizar a conexdo, pois qualquer
operagdo incorreta durante a conexdo do cabo pode causar danos ao dispositivo ou ferimentos
pessoais.

e Todos os condutores elétricos devem estar intactos, firmemente conectados, isolados e
dimensionados adequadamente.

e Somente com a permissdo da concessionaria de energia, o inversor pode ser conectado a rede
elétrica.

5.2 ATERRAMENTO ADICIONAL (APENAS PARA MODELOS DE 8KW E
10KW)

5.2.1. ORIENTAGOES DE SEGURANCA

e O condutor de aterramento devera ser conectado ao invélucro do inversor.

e Sendo um inversor sem transformador, os polos negativos e os polos positivos dos arranjos
fotovoltaicos ndo podem ser aterrados. Caso contrario, o inversor ndo funcionara normalmente.

e Conecte o terminal de aterramento adicional ao ponto de aterramento de protegdo antes da
conexdo dos condutores CA, condutores CC e do cabo de comunicagado.

e A conexdo do terminal de aterramento adicional ndo pode substituir a conexdo do terminal de
aterramento da rede elétrica CA. Certifique-se de que esses dois terminais estejam aterrados de
maneira confidvel.

e Todas as partes metdlicas transportadas por corrente e gabinetes de dispositivo no sistema de
energia fotovoltaica devem ser aterradas, por exemplo, suportes de mddulos fotovoltaicos e
gabinete do inversor.

e Quando houver apenas um inversor no sistema fotovoltaico, conecte o cabo de aterramento
adicional a um ponto de aterramento préximo.

e Quando houver vérios inversores no sistema fotovoltaico, conecte os pontos de aterramento de
todos os inversores e as estruturas dos modulos fotovoltaicos ao cabo equipotencial (de acordo
com as condig¢des no local) para implementar uma conexdo equipotencial.
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5.2.2 INSTALAGAO ATERRAMENTO ADICIONAL

e O condutor de aterramento devera ser conectado no local indicado do inversor.
o Utilizar o parafuso para fixagdo do terminal olhal no inversor.

10 #0.5mm

5.3 CONDUTORES CA (FASE, NEUTRO, ATERRAMENTO)

e As conexdes elétricas devem ser feitas somente por profissionais habilitados, seguindo projeto
aprovado por responsavel técnico e conforme as regulamentagdes e exigéncias das distribuidoras
de energia elétrica locais.

e De acordo com a norma VDE0126-1-1/A1 e IEC62109-2, o inversor possui uma unidade de
monitoramento da corrente residual (RCMU), a qual monitora a corrente residual entre o médulo
fotovoltaico e a rede.

e Oinversor pode automaticamente detectar correntes de falha e correntes de fuga capacitivas
normais.

e O cabo de aterramento do inversor deve estar conectado corretamente no aterramento do
sistema, de acordo com a IEC 60364-7 —712 ou NBR 5419:2015 (revisdo 2018 — Parte 1, 2,3 e 4).

e O dimensionamento dos condutores CA deverd ser realizado com base na norma ABNT NBR 5410
vigente e considerando a poténcia maxima do inversor e a tensdo nominal da rede elétrica.

ATENCAO:
Durante todo o procedimento de instalagdo, o circuito elétrico devera estar desenergizado
(disjuntor de protegdo na posigdo desligado).
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4kW — 5kW - 6kW

o Utilize condutores elétricos de cobre com area de secgdo transversal definida no projeto elétrico.
e Para preparar as ponteiras do cabo conforme orientagdo a seguir:

1. Desencape as pontas dos condutores elétricos e realize a crimpagem de terminais tubulares.

7 mm
-

i

Atengdo: os terminais tubulares ndo acompanham o produto.

2. Desmonte o conector AC e passe o cabo de 3 vias pelas componentes do conector AC conforme
imagens a seguir.

—Eal =4

3. Posicione os condutores elétricos nos terminais correspondentes e aperte os parafusos para fixagdo
dos condutores elétricos.

QA
A

L: Condutor Fase
PE

N: Condutor de Neutro

PE: Condutor de aterramento
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4. Faga a montagem do conector AC e, em seguida, aperte a porca para prender o cabo elétrico de 3

vias.

o |

5. Conecte o condutor AC no terminal AC do inversor conforme orientagdo da imagem a seguir:

4 ~

:
i

Atencgdo: Antes de conectar o conector AC no inversor, realize a medigdo da tensdo elétrica.

e Posicionar o disjuntor correspondente ao circuito elétrico de alimentagdo do inversor para a
posicdo de ligado e realizar a medigdo de tensdo elétrica nos terminais.

e Atensdao medida devera ser compativel com a tensdo nominal do inversor.

e Apos verificagdo, o disjuntor devera ser posicionado para a posi¢ao desligado.
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8 kW - 10 kw

e Utilize condutores elétricos de cobre com area de secgdo transversal definida no projeto elétrico.
Para preparar as ponteiras do cabo conforme orientagdo a seguir:

1. Desencape as pontas dos condutores elétricos e realize a crimpagem de terminais.

2. Fixe os condutores elétricos do cabo AC nos terminais correspondentes e realize o aperto dos

parafusos dos terminais com um torque de 1.5 N.m.

U (ACL): Condutor Fase
W (ACN): Condutor de Neutro
PE: Condutor de aterramento

Atencgdo: Antes de fixar a tampa AC no inversor, realize a medigdo da tensdo elétrica

e Posicionar o disjuntor correspondente ao circuito elétrico de alimentagdo do inversor para a
posicdo de ligado e realizar a medigdo de tensdo elétrica nos terminais.

e Atensdo medida devera ser compativel com a tensdo nominal do inversor.

e Apos verificagdo, o disjuntor devera ser posicionado para a posi¢ao desligado.

3. Posicionar a tampa de prote¢do CA na posicdo correta no inversor e fixar com os parafusos e apos
finalizar, apertar a porca do prensa-cabo para fixagdo dos condutores.
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5.4 DISPOSITIVOS DE PROTEGAO DO CIRCUITO ELETRICO

O circuito elétrico deve ser protegido com disjuntor termomagnético e dispositivo de protegao contra
surto (DPS).

Recomendagdo: Componentes adicionais para prote¢do do circuito poderdo ser utilizados quando fo-
rem devidamente dimensionados no projeto elétrico, pelo profissional habilitado.

O dimensionamento dos componentes de protecdo do circuito elétrico devera ser realizado com base
na norma ABNT NBR 5410 vigente e considerando a poténcia maxima do inversor e a tensdo nominal
da rede elétrica.

6. CONEXAO ELETRICA CC

A conexdo CC do inversor é feita através de um conector especial que acompanha o produto. Os cabos
CC que vém da string box (positivo e negativo) deverdo ser acoplados aos conectores especiais. Inverso-
res com mais de uma entrada por MPPT devem ser respeitadas as seguintes condig¢des:

e Cada string de uma mesma MPPT devera conter o mesmo nimero de médulos conectados em série.

e Todos os mdédulos conectados em uma mesma MPPT devem estar na mesma orientagao e inclinagdo.

e Todos os mddulos conectados em uma mesma MPPT devem ser do mesmo modelo (mesmas
caracteristicas técnicas).

ATENCAO:
e Adrea de secgdo transversal dos condutores CC deverad ser definida pelo projetista responsavel
pelo projeto/instalagdo.

A area de seccdo transversal dos condutores CC minima devera ser de 4,00mm?2.

e A area de secgdo transversal dos condutores CC maxima devera ser a admitida pelo conector
MCA4.

Sempre utilize conectores MC4 compativeis com a area de secgao transversal dos condutores
CC.

Os condutores CC devem atender a norma ABNT NBR 16612.

¢ O manuseio e prepara¢do dos cabos CC deverdo ser feitos com a chave CC da protegdo (string
box) na posicdo desligado.

Para conexdo do circuito CC no inversor, utilizar os conectores especiais que acompanham o produto.

= [ Nm= = — CIE—
=4 =

= |l =— = —~Cc— Conector de metal Conector de metal
Conector Positivo (+) Conector Negativo (-) Positivo (+) Negativo (-)
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6.1 CRIMPAGEM DOS CONECTORES CC

1. Remover a porca do prensa cabo do conector CC.

— = =
:”H gel|lll = =
= =

=M= =
@ =] =

— = =

2. Passa os condutores positivo e negativo pelo orificio da porca do prensa-cabo.
3. Desencapar o condutor no comprimento de aproximadamente 7 mm. Inserir o condutor descascado
no conector de metal correspondente.

|« ¥ +7mm

4. Realizar a crimpagem do conectar de metal ao condutor CC.

2 T
G ][ [S—

5. Inserir o condutor no conector especial correspondente.

6. Com o auxilio de um conjunto de chaves tipo MC4, realizar o aperto da porca do prensa cabo para
completar a fixagdo.
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6.2 CRIMPAGEM DOS CONECTORES CC

Conferir a polaridade dos condutores com o auxilio de um voltimetro.

6.3 CONEXAO NO INVERSOR

e A conexdo dos condutores CC deve ser realizada nas conexdes de entrada CC do inversor. Utilize os
conectores originais que acompanham o produto para realizar esta conexao.

e Antes de realizar a conexdo dos condutores CC no inversor, certifique-se de que os niveis de tensdo
corrente estao compativeis com o nivel de tensdo e corrente maxima de entrada do inversor.

Corrente méxima de operacdo (Imp) do arranjo fotovoltaico < Maxima corrente de entrada por MPPT do inversor
Corrente de Curto-Circuito (Isc) do arranjo PV fotovoltaico < Maxima corrente de curto-circuito por MPPT do inversor

Tenséo de Circuito aberto (Voc) do arranjo fotovoltaico < Tensdo maxima Tensdo de entrada por MPPT do inversor

4kW — 5kW — 6kW

Inversores sdo compostos por 2 rastreadores de maxima poténcia (MPPT).
e MPPT 01 é composto por 1 entrada.
e MPPT 02 é composto por 2 entradas.

PVA
< DCA1+ DISJUNTOR A
| L
ST DCA1- %
Chawe CC DPS
7 n—]
1 = = DPS REDE
PVB . DCB1+
‘ PE Hh
S DCB1- I—— =
PV ChaveCC DPS
& Inversor
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8kw

Inversores sdo compostos por 2 rastreadores de maxima poténcia (MPPT).

e MPPT 01 é composto por 1 entrada.
e MPPT 02 é composto por 2 entradas.

10kW

PVA
< DCA1+
|
— DCA1-
Chave CC TI DPS
PVB1
> DCB1+
|
ST DCB1-
Chave CC & DPS
PVB2
o= DCB2+
|
) DCB2-
Chave CC DPS

DISJUNTOR

PE Hh

o
!

Inversores sdo compostos por 2 rastreadores de maxima poténcia (MPPT).

e MPPT 01 é composto por 1 entrada.
e MPPT 02 é composto por 2 entradas.

PVA1
“ DCA1+
5 T DCA1-
Chave CC T:l: DPS
PVA2 DCA2+
5 T DCA2-
Chave CC T:l: DPS
PVB1
< DCB1+
|
S DCB1-
Chave CC & DPS
PVB2 DCB2+
5 DCB2-
Chave CC DPS

|||-—rﬂw

DISJUNTOR

-
!

REDE

REDE
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7. INTERFACE DE COMUNICACAO

O Inversor podera ser monitorado através do uso do aplicativo ou website.

O aplicativo podera ser adquirido nas lojas de aplicativos correspondentes ao sistema operacional uti-
lizado no smartphone.

Consulte o manual do dispositivo de comunicagdo para ter acesso a detalhes sobre o procedimento
detalhado.

A comunicagdo podera ser realizada através de dispositivo Wi-Fl ou GPRS.

N

App do Smart phone

) Roteador Servidor

Homeco

g

Monitoramento Website

7.1 WI-FI
Para ter acesso as informagdes sobre a instalagdo e o uso deste dispositivo, consulte o guia de instalagdo
do dispositivo que acompanha o produto.

O dispositivo Wi-Fi do inversor envia os dados para o roteador Wi-Fi o qual
transmite os dados para um servidor.
Os dados enviados poderdo ser visualizados através do aplicativo ou Website.

7.2 GPRS

Para ter acesso as informag0es sobre a instalagdo e o uso deste dispositivo, consulte o guia de instalagdo
do dispositivo que acompanha o produto.

O inversor permite a comunicagdo GPRS com auxilio de dispositivos externos que ndo
acompanham o produto. E necessario entrar em contato com o servigo de atendimento ao
cliente para avaliar a disponibilidade do produto.

O dispositivo GPRS do inversor envia os dados para um servidor.
Os dados enviados poderdo ser visualizados através do aplicativo ou Website.
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8. OPERACAO

Para iniciar o inversor, é importante que as seguintes etapas sejam seguidas:

e Acionar o disjuntor de alimentagdo do circuito que alimenta o inversor.
e Posicionar a chave CC do dispositivo de protegao (string box) para a posigao ligado.
e Posicionar a chave CC do inversor para a posicao ligado.

Se a tensdo do arranjo fotovoltaico for superior a tensdo minima de acionamento, o inversor sera
acionado e o indicador de status do LED acendera.

Quando for identificada a presenga de tensdes CC e CA, o inversor estarad habilitado para iniciar a
geracdo de energia.

Primeiramente, o inversor verifica tanto os parametros internos quanto os parametros da rede CA, para
garantir que eles estejam dentro dos limites aceitaveis. Ao mesmo tempo, o LED verde pisca. Apds 60 a
300 segundos (dependendo dos requisitos locais), o inversor comecara a gerar energia.

Através do display de LED, o status do inversor podera ser verificado.

LED STATUS DESCRICAOQ
' Apagado Desligado
Ligado Acionado / Stand By
Apagado Sem conexdo com a rede
Ligado Conectado a rede
Apagado Normal
Ligado Em falha

Durante a operacao, as informagdes do display serdo modificadas a cada 3 segundos.

Durante a operagdo, serd possivel alterar as informagdes informadas no display.

Pressione os botdes “para cima” ou “para baixo” para selecionar a informagdo desejada.

Caso o inversor identifique algum alarme ou erro durante a operacgao, a tela de erro sera exibida.
Para desligar o inversor, é importante que as seguintes etapas sejam seguidas:

¢ Desligar o disjuntor de alimentagdo do circuito que alimenta o inversor.
e Aguardar o tempo de 30 segundos.

e Desligar a chave CC do inversor.

Todos os LEDs do inversor se apagam apds um minuto.
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9. ESTRUTURA DO MENU

O menu do inversor é composto por 4 niveis de acesso que podem ser acessados através do display do
painel frontal.

O primeiro nivel é composto por 7 parametros principais.

9.1 PARAMETROS DO SISTEMA

Navegacao entre Telas do Display
O inversor possui um display com multiplas telas de informagdo, permitindo ao usuario visualizar
rapidamente os principais parametros de operagao.

A mudanca de tela é realizada por meio dos bot&es “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) localizados no
painel frontal.

* Pressione A para avancar para a proxima tela.
e Pressione ¥ para retornar a tela anterior.

A navegacio é continua: ao chegar a Ultima tela, pressionar o bot3o A volta para a primeira; da mesma
forma, ao pressionar ¥ na primeira tela, o display retorna a ultima.

Cada tela apresenta informagGes especificas de operagdo, tais como poténcia de geragao, tensdes e
correntes das entradas fotovoltaicas, parametros da rede elétrica e temperaturas internas. Os valores
exibidos variam conforme o estado de funcionamento do inversor, podendo indicar operagdo normal
ou presenca de alguma falha.

Tela 1 — Status e Poténcia de Geragao

Esta tela apresenta o status geral de operagdo do inversor, indicando se o equipamento esta funcionando
normalmente ou se existe alguma condigao de falha.

Também exibe a poténcia instantanea de geragdao dos mddulos fotovoltaicos, apresentada em Watts
(W).

E a tela mais utilizada para verificar rapidamente se o inversor esta gerando energia.

Tela 2 — Energia Gerada (Diaria e Total)

Esta tela mostra os dados acumulados de energia produzida:

e E-Total Dia: quantidade de energia gerada no dia atual, em kWh.

e E-Total: energia total acumulada desde a primeira conexdo do equipamento, também em kWh.
Essas informagdes permitem acompanhar o desempenho didrio e histérico do sistema fotovoltaico.

Tela 3 — Parametros do String FV 1

Nesta tela sdo exibidos os parametros elétricos referentes ao primeiro string fotovoltaico:
* VPV1: tensdo de entrada do string 1, em Volts (V).

¢ [PV1: corrente de entrada do string 1, em Amperes (A).
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Esses valores ajudam a identificar o comportamento elétrico dos mddulos e possiveis perdas ou
sombreamentos no primeiro circuito.

Tela 4 — Parametros do String FV 2

Apresenta informacgGes equivalentes a tela anterior, porém referentes ao segundo string fotovoltaico:
* VVPV2: tensdo de entrada do string 2, em Volts (V).

¢ |PV2: corrente de entrada do string 2, em Ampéres (A).

Essa tela é essencial em sistemas que utilizam dois arranjos independentes de mddulos solares.

Tela 5 — Parametros da Saida CA

Exibe informacgdes da saida de corrente alternada (CA) fornecida para a rede ou para as cargas:
* VAC: tensdo de saida AC, em Volts (V).

¢ IAC: corrente AC fornecida pelo inversor, em Amperes (A).

Esses dados ajudam a avaliar como o inversor esta transferindo energia para a rede elétrica.

Tela 6 — Frequéncia e Temperatura do Inversor

Exibe dois parametros importantes de monitoramento:

® FAC: frequéncia da rede elétrica, exibida em Hertz (Hz).

e TEMP: temperatura interna do inversor, exibida em °C.

A temperatura interna é um indicador importante para diagnostico e prevengdo de superaquecimento.

Tela 7 — Temperatura Interna Adicional e Poténcia AC

Esta é a ultima tela do ciclo de navegagdo e apresenta:

¢ INTEMP: leitura adicional da temperatura interna do equipamento (sensor auxiliar), em °C.

® PAC: poténcia de saida AC fornecida pelo inversor, em Watts (W).

A poténcia AC reflete o valor efetivamente entregue a rede ou as cargas no momento da leitura.
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9.5 PARAMETROS DE PROTECAO

IsoChk: ON/OFF

GfciChk: ON

EarthChk: ON

V.max: xx V

V.maxT: xx S

V.min: xx V

Parametro de Protegéo ]7

V.minT: xx S

F.max: xx Hz

F.maxT: xx S

F min: xx Hz

FminT: xx S

1SO.min: xxkQ

9.6 PARAMETROS DO SISTEMA

PwrCtrIEn ON

Linguagem

Padrédo de Rede

Parametro de Sistema

[ L

T

Data e Hora

Limpar Registros

Reset de Fébrica

il

9.7 PARAMETROS DE COMUNICAGAO

Parametro de Comunicagéo ]7

11

Paralelo }
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10. CONFIGURACOES DE OPERACAO

C? C? 1. Tela de LCD
]

N 2. Botdo para cima
O e A

3. Botdo para baixo
4. Botdo voltar
@—— A > ——@ 5. Botdo confirmar
@—— v :] ——@ 6. Led indicativo de acionamento
7. Led indicativo de sincronismo de rede
é 8. Led indicativo de falha

t

e Para acessar ao menu principal, pressione o botdo “Enter” no display do produto.
e Utilize os botGes “para cima” ou “para baixo” para selecionar a opgdo desejada.

e Pressione o botdo “enter” para acessar a opgao desejada.

e Pressione o botdo “voltar” para retornar ao menu anterior.

e Apos qualquer alteragao de configuragdo, o inversor precisa ser resetado.

Para acessar o menu de configurages do inversor, pressione a tecla “ENTER” no painel frontal.

Ap0ds o acionamento, o display apresentard sete parametros principais, conforme listados abaixo:

1. Informagao do Inversor: Exibe dados gerais do equipamento, como modelo, versado de firmware e
status de operacgdo.

2. Informagdo da Rede Wi-Fi: Mostra dados da conexdo sem fio, incluindo nome da rede, intensidade
do sinal e status de comunicagdo.

3. Registro de Erros: Apresenta o histérico de falhas ou alertas registrados pelo inversor.

4. Ajuste de Data e Hora: Permite configurar corretamente o reldgio interno do equipamento.

5. Configuragdo das Fungdes de Limitagao de Exportagdo de Energia: Permite habilitar e ajustar
fungdes de controle para limitar o envio de energia para a rede elétrica.

6. Linguagem: Selec¢do do idioma exibido no display.

7. Configuragdes de Operacgdo: Define parametros de funcionamento, tais como modos de operagdo e
limites elétricos.

Use os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (VW) para navegar entre as op¢des do menu.
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10.1 INFORMAGAO DO INVERSOR

Ao acessar o item Informagdo do Inversor, o display apresentara os dados técnicos basicos do
equipamento. Esta tela é utilizada para identificagdo do modelo, verificagdo de compatibilidade e
consulta de versdes de firmware.

Sdo exibidos os seguintes itens:

e Modelo — Indica o modelo especifico do inversor instalado.

e Versdo Firmware M — Exibe a versdo do firmware responsavel pelo médulo principal de controle.
e \ersdo Firmware S — Exibe a versdo do firmware do médulo secundario.

e Versdo Firmware C — Exibe a versdo do firmware do médulo de comunicagdo.

* SN (Serial Number) — Numero de série exclusivo do equipamento, utilizado para registro, suporte
técnico e ativagdo no sistema de monitoramento.

Use os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para navegar entre as op¢des do menu.

10.2 INFORMAGCAO DA REDE WI-FI

Ao acessar o item Informagdo da Rede Wi-Fi, o display apresenta os dados relacionados ao médulo
de comunicagdo do inversor e a rede sem fio utilizada para monitoramento. Esta tela é util para
diagndsticos de conexdo e verificagdo do status do datalogger.

Sdo exibidos os seguintes itens:

* SN do Datalogger — Numero de série do mdédulo de comunicagdo responsavel pelo envio de dados
ao sistema de monitoramento.

¢ |P da Rede — Endereco IP atribuido ao inversor na rede Wi-Fi local, utilizado para identificagdo e
comunicagdo com o roteador.

10.3 REGISTRO DE ERROS

Ao acessar o item Registro de Erros, o display apresenta a lista de falhas ou alertas que foram
registrados pelo inversor durante sua operagdo. Essa fungdo permite ao usuario ou técnico identificar
eventuais problemas, facilitando o diagndstico e a manutengdo do sistema.

A tela exibira cada erro de forma individual, incluindo seu cédigo correspondente.

Para navegar pela lista:

o Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (VW) para percorrer os erros registrados.
e Cada pressdo do botdo avangara ou retornara na lista de eventos armazenados.

Caso ndo existam falhas registradas, o display podera apresentar a mensagem “Nenhum erro” ou
permanecer em branco, dependendo do modelo.
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10.4 AJUSTE DE DATA E HORA

O item Ajuste de Data e Hora permite configurar corretamente o reldgio interno do inversor,
garantindo registros precisos de geragdo didria, eventos e comunicagdo com o sistema de
monitoramento.

Sdo disponibilizados os seguintes pardmetros:

e Data: ano / més / dia

¢ Hora: hora / minuto / segundo

1. Pressione a tecla “ENTER” para habilitar a edigdo dos valores.

2. O primeiro campo (ano) comegara a piscar.

3. Utilize os bot&es “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (W) para ajustar o valor desejado.

4. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo campo.

o A ordem de configuragdo é: ano - més -> dia - hora - minuto - segundo.

5. Apds ajustar o ultimo campo, pressione “ENTER” novamente para salvar todas as configuragGes.
O display retornard ao menu anterior, indicando que o procedimento foi concluido com sucesso

10.5 CONFIGURACOES DE OPERACAO

O menu Configuragdes de Operagdo reline os principais parametros técnicos que definem o
comportamento do inversor durante sua operagdo. Essas fungdes devem ser ajustadas apenas por
instaladores qualificados, conforme normas locais e requisitos da concessiondria de energia.

Os seguintes itens estdo disponiveis:

e Padrdo de Rede: Seleciona o padrdo elétrico conforme exigéncias da concessionaria (ex.: limites
normativos de tensdo e frequéncia).

e Configuracdo da Poténcia de Saida (%): Permite limitar a poténcia maxima entregue pelo inversor,
ajustando-a em percentual da capacidade nominal.

¢ Configuracdo da Faixa de Frequéncia de Operacgdo: Define os limites minimo e maximo de frequéncia
de rede aceitaveis para operacgdo.

e Configuracdo da Faixa de Tensdo de Operacgdo: Ajusta os limites de tensdo permitidos para que o
inversor mantenha a conexdo com a rede.

e Deletar Registros de Erros: Apaga o histérico de falhas armazenadas no inversor.

¢ Deletar Registros Totais: Redefine os registros acumulados de operagdo, como energia total (E-Total).
¢ Q (Var) Mode: Configura o controle de poténcia reativa (kVAr), conforme requisitos de estabilidade
da rede.

® 10 min Over: Ajuste relacionado ao monitoramento de sobretensdo média em intervalos de 10
minutos, conforme normas elétricas.

o Coeficientes: Ajuste avangado de coeficientes internos utilizados em fun¢des de controle.

¢ Habilitar Protegdo de Auto Teste: Ativa o modo de verificagdo automatica dos requisitos de protecao
do inversor.
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Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para navegar entre os itens disponiveis.
ApOs selecionar a opgao desejada, pressione a tecla “ENTER” para acessar suas configuragdes internas.

10.5.1 PADRAO DE REDE

O item Padrdo de Rede permite selecionar o padrdo elétrico conforme as exigéncias da concessiondria
local, incluindo limites normativos de tensdo e frequéncia. Essa configuragao garante que o inversor
opere dentro das condigdes regulamentadas para o pais de instalagdo.

Ao acessar o item Configuracdo do Padrdo de Rede, o inversor solicitard a senha de acesso necessaria
para habilitar a alteragdo dos parametros.

Senha padrao de acesso: 5432

Procedimento para Insergao da Senha

. Pressione “ENTER” para liberar a edi¢do.

. Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar o valor do primeiro digito.

. Pressione “ENTER” para avancar para o préximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o segundo digito.

. Pressione “ENTER” para avancar para o préximo digito.

. Utilize A/V para ajustar o terceiro digito.

. Pressione “ENTER” para avancar para o préximo digito.

. Utilize A/V para ajustar o quarto digito.

. Apos inserir todos os digitos, pressione “ENTER” para confirmar a senha.

O 00 NO U b WN -

Apds a confirmagdo, o inversor exibird os padrdes de rede disponiveis para selegdo.
Sele¢do do Padrao de Rede

e Utilize os bot&es “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (VW) para navegar entre as opgdes.
e Ajuste o valor até selecionar o padrdo Brasil.

e Pressione “ENTER” para confirmar a configuragao.

10.5.2 CONFIGURAGAO DA POTENCIA DE SAIDA (%)

A fungdo Configuragdo da Poténcia de Saida (%) permite limitar a poténcia maxima entregue pelo
inversor, ajustando-a como um percentual da capacidade nominal do equipamento. Essa configuragdo
é utilizada em casos em que a concessionaria ou o projeto elétrico exige restricdo de poténcia injetada
na rede.

Ao acessar esse item, o inversor solicitara a senha de acesso necessaria para habilitar a alteragdo dos
parametros.

Senha padrao de acesso: 6231

Procedimento para Inser¢do da Senha

1. Pressione “ENTER” para liberar a edigdo.

2. Utilize os bot&es “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (W) para ajustar o valor do primeiro digito.

3. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo digito.

4. Utilize A/V para ajustar o segundo digito.

5. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo digito.
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6. Utilize A/V para ajustar o terceiro digito.

7. Pressione “ENTER” para avancar para o préximo digito.

8. Utilize A/V para ajustar o quarto digito.

9. Apds inserir todos os digitos, pressione “ENTER” para confirmar a senha.
Apds a confirmacdo, o inversor abrird a tela de ajuste da poténcia de saida.

Ajuste da Poténcia de Saida

e Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar o percentual (%) de poténcia de
saida desejado.

o Exemplo: ajustar para 80% limitara a poténcia maxima do inversor a 80% de sua capacidade nomi-
nal.

e Apos selecionar o valor desejado, pressione “ENTER” para confirmar a configuracgdo.

10.5.3 CONFIGURAGAO DA FAIXA DE FREQUENCIA DE OPERAGCAO

A fungdo Configuragdo da Faixa de Frequéncia de Operagdo permite ajustar os limites minimo e maxi-
mo de frequéncia da rede elétrica aceitos pelo inversor para operar de forma continua. Esses limites
devem estar de acordo com as normas técnicas e com os requisitos da concessiondria local, garantin-
do a operagdo segura e conforme a legislagdo vigente.

Ao acessar esse item, o inversor solicitara a senha de acesso necessaria para alterar os parametros.
Senha padrao de acesso: 5432

Procedimento para Insergdo da Senha

. Pressione “ENTER” para liberar a edi¢do.

. Utilize os bot&es “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar o valor do primeiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o segundo digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o terceiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o quarto digito.

. Apds inserir todos os digitos, pressione “ENTER” para confirmar a senha.

Ap0s a confirmacdo, o inversor abrira a tela de configuragdo dos limites minimo e maximo de frequén-
cia.
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Ap0s a confirmacdo, o inversor abrira a tela de ajuste dos limites minimo e maximo de tensdo e seus
tempos de acionamento.

A configuracgdo é realizada em etapas, permitindo ajustar valores de frequéncia maxima, tensao mini-
ma, e os respectivos tempos de atuagdo para cada nivel.

Frequéncia Maxima 1

e Ajuste o valor da frequéncia maxima 1 utilizando A/V.

e Pressione “ENTER” para avancar.

e Ajuste o tempo de acionamento correspondente utilizando A/V.

e Pressione “ENTER” para continuar.
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Frequéncia Mdaxima 2

e Ajuste o valor da frequéncia maxima 2 com A/V.

e Pressione “ENTER” para avangar.

e Ajuste o tempo de acionamento utilizando A/V.

e Pressione “ENTER” para continuar.

Frequéncias Minima 1

e Ajuste o valor da frequéncia minima 1 utilizando A/V.
e Pressione “ENTER” para avangar.

e Ajuste o tempo de acionamento correspondente com A/V.
e Pressione “ENTER” para continuar.

Frequéncia Minima 2

e Ajuste o valor da frequéncia minima 2 utilizando A/V.
e Pressione “ENTER” para avangar.

e Ajuste o tempo de acionamento utilizando A/V.

e Pressione “ENTER” para avangar ao préximo item.

10.5.4 CONFIGURACAO DA FAIXA DE TENSAO DE OPERACAO

A fungdo Configuragdo da Faixa de Tensdo de Operagao permite ajustar os limites minimo e maximo
de tensdo da rede elétrica necessdrios para que o inversor mantenha a conexao e opere de forma
segura. Esses valores devem atender as normas técnicas e as exigéncias da concessionaria local, garan-
tindo operagdo estavel e dentro dos padroes permitidos.

Ao acessar esse item, o inversor solicitara a senha de acesso necessdria para habilitar a alteragdo dos
parametros.

Senha padrao de acesso: 5432

Procedimento para Insergao da Senha

. Pressione “ENTER” para liberar a edi¢do.

. Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar o valor do primeiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o segundo digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o terceiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o quarto digito.

. Apds inserir todos os digitos, pressione “ENTER” para confirmar a senha.

Apds a confirmacdo, o inversor abrird a tela de ajuste dos limites minimo e maximo de tensdo e seus
tempos de acionamento.

A configuracgdo é realizada em etapas, permitindo ajustar valores de tensdao mdaxima, tensdo minima, e
os respectivos tempos de atuagao para cada nivel.

Tensdo Maxima 1

e Ajuste o valor da tensdo méxima 1 utilizando A/V.

e Pressione “ENTER” para avangar.
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e Ajuste o tempo de acionamento correspondente utilizando A/V.
e Pressione “ENTER” para continuar.

Tensdo Méaxima 2

e Ajuste o valor da tensdo maxima 2 com A/V.

e Pressione “ENTER” para avangar.

e Ajuste o tempo de acionamento utilizando A/V.

e Pressione “ENTER” para continuar.

Tensdo Minima 1

e Ajuste o valor da tensdo minima 1 utilizando A/V.
e Pressione “ENTER” para avancar.

e Ajuste o tempo de acionamento correspondente com A/V.
e Pressione “ENTER” para continuar.

Tensdo Minima 2

e Ajuste o valor da tensdo minima 2 utilizando A/V.
e Pressione “ENTER” para avancar.

e Ajuste o tempo de acionamento utilizando A/V.

® Pressione “ENTER” para avangar ao proximo item.

10.5.5 DELETAR REGISTROS DE ERROS

A fungdo Deletar Registros de Erros permite apagar todo o histérico de falhas armazenadas no inver-
sor. Essa operagdo é Util apés manutencgdes corretivas, substituicdo de componentes ou quando se
deseja reiniciar o monitoramento de falhas desde um ponto limpo de referéncia.

Ao acessar esse item, o inversor solicitara a senha de acesso necessaria para habilitar a exclusdo dos
registros.

Senha padrdo de acesso: 1853

. Pressione “ENTER” para liberar a edicdo.

. Utilize os bot&es “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar o valor do primeiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o segundo digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo digito.

. Utilize A/V para ajustar o terceiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o quarto digito.

. Apds inserir todos os digitos, pressione “ENTER” para confirmar a senha.

Ap0s a confirmacdo, o inversor exibira a opgdo para deletar os registros de erros.

o Utilize A/V para selecionar “Sim” (confirmar exclusdo) ou “N3o” (cancelar).
® Pressione “ENTER” para confirmar a escolha.

Ao confirmar, todos os registros de falhas serdo apagados permanentemente.
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10.5.6 DELETAR REGISTROS TOTAIS

A fungdo Deletar Registros Totais permite redefinir todos os registros acumulados de operagdo do
inversor, incluindo a energia total gerada (E-Total) e demais contadores internos. Essa operagdo deve
ser utilizada com cautela, pois zera permanentemente os dados histéricos de performance do inversor.
Ao acessar esse item, o inversor solicitara a senha de acesso necessaria para habilitar a exclusdo dos
registros.

Senha padrdo de acesso: 8419

. Pressione “ENTER” para liberar a edigdo.

. Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar o valor do primeiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o segundo digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo digito.

. Utilize A/V para ajustar o terceiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo digito.

. Utilize A/V para ajustar o quarto digito.

. Apos inserir todos os digitos, pressione “ENTER” para confirmar a senha.
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Apds a confirmacdo, o inversor exibird a opgdo para deletar os registros totais.
(cancelar).

x "

o Utilize A/V para selecionar “Sim” (confirmar exclusdo) ou “N3o
e Pressione “ENTER” para confirmar a escolha.

Ao confirmar, todos os registros acumulados serdo apagados permanentemente, incluindo E-Total e
contadores internos de operagao.

10.5.7 Q (VAR) MODE:

A fungdo Q (Var) Mode controla a poténcia reativa (KVAr) do inversor, permitindo ajustar o compor-
tamento do equipamento conforme as exigéncias de estabilidade e qualidade da rede elétrica. Essa
configuragdo é frequentemente utilizada para atendimento aos requisitos da concessiondria e para
suporte a regulagdo da tensdo na rede.

Ao acessar esse item, o inversor solicitara a senha de acesso necessaria para habilitar a alteragdo dos
parametros.

Senha padrdo de acesso: 6231

Procedimento para Inser¢do da Senha

. Pressione “ENTER” para liberar a edigdo.

. Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (VW) para ajustar o valor do primeiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo digito.

. Utilize A/ para ajustar o segundo digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo digito.

. Utilize A/V para ajustar o terceiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo digito.

. Utilize A/V para ajustar o quarto digito.

. Ap6s inserir todos os digitos, pressione “ENTER” para confirmar a senha.
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Apds a confirmacdo, o inversor exibira as opgSes de configuragdo do modo de poténcia reativa.

Manual de Usuario 39



Ajustes Disponiveis no Q (Var) Mode

Modo | Descri¢ao

0 Desativado — O inversor opera com fator de poténcia proximo de 1, sem controle de
poténcia reativa.

1 Controle de Var Fixo — O inversor injeta ou absorve poténcia reativa fixa.

2 Controle Volt-Var — Ajusta a poténcia reativa em fun¢do da tensdo da rede elétrica.

3 Controle de Fator de Poténcia (PF) — Configura o inversor para operar com um fator de
poténcia especifico.

4 Controle W-Var — Ajusta o fornecimento de poténcia reativa conforme o nivel de poténcia
ativa gerada.

Use os botdes A/V para selecionar a op¢do desejada e pressione “ENTER” para confirmar.

10.5.8 10 MIN OVER

A fungdo 10 min Over permite configurar os limites de sobretensdo média em intervalos de 10 minu-
tos, conforme exigido por normas elétricas e pelas concessionarias de energia. Esse recurso é utilizado
para proteger a rede e o préprio inversor contra condigGes prolongadas de sobretensao, atendendo a
requisitos de conformidade operacional.

Ao acessar esse item, o inversor solicitard a senha necessaria para liberar a alteragdo dos parametros.
Senha padrao de acesso: 6231

. Pressione “ENTER” para liberar a edi¢do.

. Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar o primeiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o segundo digito.

. Utilize A/ para ajustar o segundo digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o terceiro digito.

. Utilize A/ para ajustar o terceiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o quarto digito.

. Utilize A/ para ajustar o quarto digito.

. Apds inserir todos os digitos, pressione “ENTER” para confirmar a senha.

Ap06s a confirmagdo, o inversor abrird a tela de configuragdao dos parametros relacionados ao limite de
sobretensdo média de 10 minutos.
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Ajuste o nivel maximo permitido para a tensdo média calculada no periodo de 10 minutos.
e Utilize A/V para alterar os valores.
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¢ Ao final, pressione “ENTER” para salvar as alteragGes.

10.5.9 COEFICIENTES

A fungdo Coeficientes permite ajustar parametros internos utilizados nos algoritmos de controle do
inversor. Esses coeficientes influenciam o comportamento dindmico do equipamento, como resposta a
variagOes de tensdo, frequéncia, poténcia e demais fungdes avangadas de operagdo.

A Atencio:

Este menu é destinado exclusivamente a técnicos autorizados ou a equipe de engenharia, pois
alteragGes incorretas podem afetar a estabilidade, o desempenho ou a conformidade do inversor com
normas da concessionaria.

Ao acessar esse item, o inversor solicitara a senha de acesso necessaria para liberar a edi¢do dos
parametros.

Senha padrao de acesso: 6231

. Pressione “ENTER” para liberar a edigdo.

. Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar o primeiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o segundo digito.

. Utilize A/V para ajustar o segundo digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o terceiro digito.

. Utilize A/V para ajustar o terceiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o quarto digito.

. Utilize A/V para ajustar o quarto digito.

. Apos inserir todos os digitos, pressione “ENTER” para confirmar a senha.
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Ajustes Disponiveis

Os coeficientes exibidos podem variar conforme o modelo do inversor e a versdo do firmware.
Normalmente incluem parametros como:

e Ganhos de resposta dinamica

e Filtros internos de controle

e Ajustes finos de estabilidade

e Parametros auxiliares de protegdo

A navegacdo entre os coeficientes segue a mesma ldgica:

e Use A/V para ajustar o valor

e Pressione ENTER para avangar para o préximo parametro
e Pressione ENTER ao final para salvar
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10.5.10 HABILITAR PROTECAO DE AUTO TESTE

A fungdo Habilitar Protecdo de Auto Teste permite ativar ou desativar o modo de verificagao
automatica dos requisitos de prote¢do do inversor.

Quando habilitado, o inversor executa rotinas internas de diagndstico para verificar o correto
funcionamento das protegdes obrigatdrias, tais como:

e Protegdo contra sobretensao

® Protegdo contra subtensdo

® Protegdo contra sobrefrequéncia

® Protegdo contra subfrequéncia

e Verificagdo de desconexdo da rede

e Demais fungdes exigidas pelas normas da concessiondria

Esse recurso é utilizado principalmente durante processos de homologagdo, manutengdo técnica ou
validagdo apos alteragGes de parametros elétricos.

Ao acessar esse item, o inversor solicitara a senha de acesso necessaria para liberar a edigdo.

Senha padrao de acesso: 5432

Procedimento para Insergao da Senha

. Pressione “ENTER” para liberar a edigdo.

. Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar o primeiro digito.
. Pressione “ENTER” para avangar para o segundo digito.

. Utilize A/V para ajustar o segundo digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o terceiro digito.

. Utilize A/V para ajustar o terceiro digito.

. Pressione “ENTER” para avangar para o quarto digito.

. Utilize A/V para ajustar o quarto digito.

. Apos inserir todos os digitos, pressione “ENTER” para confirmar a senha.
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Apds a senha ser validada, o display exibira a opgdo para habilitar ou desabilitar o Auto Teste.
o Utilize A/V para selecionar:

0 ON — Auto Teste habilitado

0 OFF — Auto Teste desabilitado

e Pressione “ENTER” para confirmar a selegdo.
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10.6 CONFIGURAGAO DAS FUNGOES DE LIMITAGAO DE EXPORTA-
GAO DE ENERGIA

Ao acessar o item Configuragdo das Fungdes de Limitacdo de Exportagdo de Energia, serd solicitada a
senha de acesso necessaria para alterar os parametros desta fungdo.

Senha padrdo de acesso: 5432

. Pressione “ENTER” para liberar.

. Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar os valores do primeiro digito
. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo digito.

. Utilize os botBes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar os valores do segundo digito
. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo digito.

. Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para ajustar os valores do terceiro digito
. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo digito.

. Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (VW) para ajustar os valores do quarto digito

. Apos inserir todos os digitos, confirme pressionando “ENTER”.
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Apds a confirmacdo, o inversor exibird os parametros disponiveis para configuragdo.

e Poténcia de Inje¢do: Ajusta o limite maximo de poténcia (em Watts) que serd injetada na rede.
Utilize A/V para alterar o valor conforme desejado. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo
campo.

e Numero de Inversor: Define o identificador do inversor em sistemas com mdltiplas unidades. Ajuste
o nuimero usando A/V. Pressione “ENTER” para avangar para o proximo campo.

e Defini¢do de Tipo de Inversor: Permite selecionar o modo de operagdo entre Master e Slave
(Escravo). Use A/V para alternar entre as opcdes. Pressione “ENTER” para avancar para o préximo
campo.

¢ Habilitar Fungdo de Medicdo: Ativa ou desativa o uso de um medidor externo de energia para
controle de exportacdo. Ajuste usando A/ V. Pressione “ENTER” para avangar para o préximo campo.
* Tipo de Modelo do Medidor: Seleciona o modelo de medidor compativel. Use A/V para escolher
o modelo disponivel. (Recomenda-se utilizar o DTSU666). Pressione “ENTER” para avancgar para o
préximo campo.

¢ Tipo de Algoritmo: Define o algoritmo utilizado para calculo de exportagdo podendo ser AVG (média)
ou MIN (valor minimo). Ajuste com A/V . Pressione “ENTER” para avancar para o proximo campo.
Ap0s configurar todos os parametros, finalize pressionando “ENTER” para salvar as alteragdes.
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10.7 LINGUAGEM

e Ao acessar o item Linguagem, o usudrio pode selecionar o idioma exibido no display do
inversor. Essa configuragao facilita a operagdao do equipamento e garante melhor compreensao
das informagdes apresentadas, adaptando o sistema ao idioma preferido do usuario ou as
necessidades da instalagdo.

o Utilize os botdes “Para Cima” (A) e “Para Baixo” (V) para escolher entre os idiomas disponiveis.

. Pressione “ENTER” para confirmar a sele¢do e aplicar a alteragdo.
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11. LIMITACAO DE EXPORTACAO DE ENERGIA
(OPCIONAL)

. Este inversor possui funcionalidade de limitagdo de exportagdo de energia para a rede integrada.

. Recomenda-se utilizar esta fungdo quando houver a necessidade de limitar a geragdo de energia,
para evitar a inje¢do de energia para a rede.

. Para funcionamento da fungao, um medidor de energia deverd ser adquirido.

ATENGAO: E necessério entrar em contato com o servigo de atendimento ao cliente para avaliar a

disponibilidade.

e« Acomunicagdo do medidor de energia com o inversor é realizada através de comunicagao
Mobbus RS485.

. Para a comunicagdo com o inversor, devera ser utilizado o conector de comunicagao que
acompanha o produto.

e Conectar os condutores RS485 nos pinos correspondentes conforme orientagdo da imagem.

12345678

Conector RJ45

Descrigdo
1-6 /

7 RS485A (24)
8 RS485B (25)

/

Atengdo: Quando multiplos inversores forem instalados em paralelo, a comunicagdo RS485 devera ser
realizada seguindo as imagens a seguir:
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11.1 CONFIGURAGAO DA RAZAO DE TRANSFORMAGAO DO TRANS-
FORMADOR DE CORRENTE

Atencgdo: Os transformadores de corrente devem ser dimensionados para suportar a corrente total da

carga.
Antes de definir a razdo de conversdo do transformador de corrente no medidor de energia, o célculo

da razdo de conversdo precisa ser realizado.
Para definir a razdo de conversao, o cdlculo devera ser feito com base na formula a seguir:

Corrente do primario do TC

Razdo de conversdo do TC =

Corrente do secundario do TC

Exemplo: quando a corrente do lado primario for de 100A e a corrente induzida do lado secundario for
5A, entdo a razdo de conversdo do transformador de corrente (CT) serd 20.

Para configurar a razdo de transformagado no medidor de energia, seguir as orientagdes a seguir:

Power
ON
l press once press once press once press once press once press 7 times
SET S,E,T - SFT SET ’
Display |[—* dE—- Bl’l —— l'l {l— 5 {— n f—
fest value | 2— co o | add L U shin - shit oy N P
press 8
press twice times value pressonce Ccurrent press twice
Esc = setting SET ratio ceT
Exit the [ 9 { f [ = [ e Te 1
setting menu — t P
{ = L st
current ratio adjust — password is right,
example press once enter into setting
press twice press twice press once press once s
ESC — | SET SET
g 3 Fl= == TH | et P I':
) iy I
voltage ratio adjust cursor shift voltage ratio
example
BOTAO DEFINICAO
SET Pressione o botdo para confirmar uma agdo ou alterar o cursor quando estiver no
campo de inclusdo de nimeros
ESC Pressione o botdo para sair ou retornar ao menu anterior
N2 Pressione o botdo para alterar o nimero na tela
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. Pressione o botdo ligar para acessar o menu de configuragao.

. Pressione o botdo “Set” para acessar o menu de desbloqueio.

e Utilize os botdes “=>” e “SET” para inserir a senha de desbloqueio. (Senha: 701).

e ApOsinserir a senha padrdo, pressione o botdo “SET” para confirmacao.

¢« Ainformacdo “CT” serd exibida na tela.

. Pressione o botdo “SET” para confirmagao.

. Utilize os botbes “—>” e “SET” para inserir o valor da razdo de transformagdo calculada.
. Pressione o botdo “SET” para confirmagao.

. Pressione o botdo “ESC” para sair do menu.

Atengdo: O medidor de energia permite o ajuste da razdo de transformagdo do transformador de
potencial (TP). A razdo de transformagdo padrao é 1 e ndo deve ser alterada.

11.2 CONFIGURAGAO DE LIMITAGAO DE EXPORTAGCAO DE ENERGIA

O inversor pode ser configurado para operagdo na fungdo de “grid zero” ou com a fungdo de limitagdo
de exportagdo de energia.

“Grid Zero”: O inversor vai operar para ndo injetar energia na rede elétrica, quando o valor maximo de
injecdo for definido com O (zero). Nesta opg¢do a energia gerada sera reduzida ou aumentada de acordo
com o consumo da carga. Quando o potencial de geragdo for maior que o consumo, o inversor reduzira
automaticamente sua geragdo para ndo haver injecdo de energia na rede elétrica.

Limitagdo de injecdo: A injecdo de energia pelo inversor ocorrera apenas conforme a programacgdo
definida pelo usuario. Nesta opgdo a energia gerada serd reduzida ou aumentada de acordo com
o0 consumo da carga. Quando o potencial de geragdo for maior que o consumo, o inversor reduzira
automaticamente sua gerag¢do para injetar na rede apenas a energia previamente definida pelo usudrio.

ATENCAO: Para mais informag@es referente as configuragdes da funcéo de limitacio de exportacio de
energia, entre em contato com nosso servigo de atendimento ao consumidor ou consulte o manual de
configuragdo da fungdo de limitagdo de energia, disponivel no site www.komeco.com.br
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12. SOLUCAO DE PROBLEMAS

e As tabelas a seguir mostram a lista de mensagens de erros e as agdes correspondentes a
serem tomadas.
e Quando a radiagdo solar for insuficiente, o inversor podera ligar e desligar continuamente
devido a baixa poténcia fornecida pelos médulos fotovoltaicos.

TIPO DE NOME DA
FALHA CODIGO DA FALHA FALHA DESCRICAO DA FALHA RECOMENDAGCOES DE SOLUGAO
A configuragdo do tipo de
Falha de R - X ~
< entrada (independente ou | Verificar configuragdo de
A01 PvConnectFault conexao . .
. paralelo) encontra-se entrada configurada no inversor.
fotovoltaica ) )
diferente do arranjo atual
Verificar se os médulos
fotovoltaicos e seus cabos e
conectores estdo imersos em
Identificada falha de 4gua e se o isolamento esta
202 IsoFault . Falha de isolamento entre os danlflc_ado e, em seguida, faga as
isolamento condutores CC e o corregoes.
aterramento Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.
Verificar se os condutores CC
estdo com falha de isolamento.
Verificar se os conectores estdo
e uebrados ou se a conexdo esta
FALHA ) Falhadearco | lIdentificada presencade |3
A03 PvAfciFault o o L anormal
NO elétrico arco elétrico no circuito CC Se a falh def
ARRANJO e a falha ocorrer de forma
cc continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.
Verificar a quantidade de
modulos em série por string.
Falha de Identificada tensdo CC Se a falha ocorrer SE formag
A04 Pvs1OverVoltFault sobretensdo . . L .

PVs1 superior ao limite maximo | continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

Verificar a quantidade de
mddulos em série por string.
Falha de . . P 8
« Identificada tensdo CC Se a falha ocorrer de forma
AO5 PVs20verVoltFault sobretensdo . o L .

PVs2 superior ao limite maximo | continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

Verificar a polaridade das
o . conexdes.
Falha de Identificada polaridade
= ) . ~ Se a falha ocorrer de forma
Al6 PVs1ReverseFault conexao invertida na conexao com o ;
. continua e frequente, entrar em
reversa PVs1 inversor B
contato com a assisténcia
técnica.
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TIPO DE
FALHA

CODIGO DA FALHA

NOME DA
FALHA

DESCRICAO DA FALHA

RECOMENDAGOES DE SOLUGAO

FALHA
NO
ARRANJO
CC

A17

PVs1ReverseFault

Falha de
conexdo
reversa PVs2

Identificada polaridade
invertida na conexdo com o
inversor

Verificar a polaridade das
conexdes.

Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

A33

PvlAbnormalFault

Falha de
tensdo PV1

Identificados oscilagdes no
nivel de tensdo

Verificar se os médulos
fotovoltaicos estdo parcialmente
bloqueados ou com células
queimadas.

Verificar se o condutor CC ou
conectores estdo rompidos ou
danificados.

Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

A34

Pv2AbnormalFault

Falha de
tensao PV2

Identificados oscilagdes no
nivel de tensdao

Verificar se os mddulos
fotovoltaicos estdo parcialmente
blogqueados ou com células
queimadas.

Verificar se o condutor CC ou
conectores estdo rompidos ou
danificados.

Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

FALHA
cc

EO1

PvlHwOverCurrFault

Sobrecorrente
de hardware
PVs1

Identificado Alta corrente
CC (protegdo de Hardware)

Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

E02

Pvs2HwOverCurrFault

Sobrecorrente
de hardware
PVs2

Identificado Alta corrente
CC (protegdo de Hardware)

Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

E13

PVs1SwOverCurrFault

Sobrecorrente
de software
PVs1

Identificado Alta corrente
CC (protegdo de Software)

Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

El4

PVs2SwOverCurrFault

Sobrecorrente
de software
PVs2

Identificado Alta corrente
CC (protegdo de Software)

Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.
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TIPO DE NOME DA P =
DI DA FALHA DESCRI DA FALHA RECOMENDACGCOES DE SOL!
FALHA cODIGO FALHA SCRICAO CO COES DE SOLUGAO
Desligar e Religar a chave CC do
Falha de auto inversor para reiniciar o inversor
verificagdo Identificada falha durante a | Se a falha ocorrer de forma
E33 Boost1SelfCheckFault ¢ e ,
(aumento) do auto verificagdo continua e frequente, entrar em
PV boost1 contato com a assisténcia
técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Falha de auto inversor para reiniciar o inversor
verificagdo Identificada falha durante a | Se a falha ocorrer de forma
E34 Boost2SelfCheckFault ¢ e .
(aumento) do auto verificagdo continua e frequente, entrar em
PV boost2 contato com a assisténcia
técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
« inversor para reiniciar o inversor
Sobretensio Identificada alta tensdo no | Se a falha ocorrer de forma
E45 BusHwOverVoltFault de hardware .

BUS barramento continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
sotretensio de Identificada alta tensdo no | Se a falha ocorrer de forma
E46 BusHwOverHalfVoltFault hardware .
barramento continua e frequente, entrar em
Half-BUS A
contato com a assisténcia
FALHA técnica.
cc Desligar e Religar a chave CC do
Sobretensio inversor para reiniciar o inversor
Identifi | nsao n falh rrer de form
E47 BusSwOverVoltFault do software dentificada alta tensdo no | Se a ,a 3 ocorrer de forma

BUS barramento continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

Desligar e Religar a chave CC do
Sobretensio inversor para reiniciar o inversor
Identifi | nsao n: falh rrer de form
E48 BusSwOverHalfVoltFault de software dentificada alta tensdo no | Se a ,a 3 ocorrer de forma
barramento continua e frequente, entrar em
Half-BUS A
contato com a assisténcia
técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
nsd Identifi ixa tensa falh rrer de form
£49 BusSwUnderVoltFault Subtensdo dentificada baixa tensdo | Se a la a ocorrer de forma

BUS no barramento continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia
técnica.

Desligar e Religar a chave CC do

Desequilibrio inversor para reiniciar o inversor

de tensdo no Identificada baixa tensdo | Se a falha ocorrer de forma

E50 BusUnbalancedFault " .
ponto médio no barramento continua e frequente, entrar em
do BUS contato com a assisténcia
técnica.
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TIPO DE - NOME DA ~ = o
FALHA CODIGO DA FALHA FALHA DESCRICAO DA FALHA RECOMENDACOES DE SOLUCAO
Desligar e Religar a chave CC do
< Identificado alta corrente | inversor para reiniciar o inversor
FO1 HwOverFault Protego geral ou alta tensdo no Se a falha ocorrer de forma
de hardware .
barramento continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Sobrecorrente |dentificado alta corrente inversor para reiniciar o inversor
F02 InvHwOverCurrFault de hardware . Se a falha ocorrer de forma
. na placa inversora .
do inversor continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Sobrecorrente |dentificado alta corrente inversor para reiniciar o inversor
FO3 InvROverCurrFault da fase R do na fase R Se a falha ocorrer de forma
inversor continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Sobrecorrente |dentificado alta corrente inversor para reiniciar o inversor
FO4 InvSOverCurrFault da fase S do na fase S Se a falha ocorrer de forma
inversor continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Sobrecorrente |dentificado alta corrente inversor para reiniciar o inversor
FO5 InvTOverCurrFault da fase T do na fase T Se a falha ocorrer de forma
inversor continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desequilibrio Desligar e Religar a chave CC do
FALHA de corrente Identificado inversor para reiniciar o inversor
AC FO6 GridUnbalanCurrFault trifasico desbalanceamento nas Se a falha ocorrer de forma
conectado a correntes R-S-T continua e frequente, entrar em
rede contato com a assisténcia técnica.
o
componente Desligar e Religar a chave CC do
CCda " - inversor para reiniciar o inversor
FO7 DclnjOverCurrFault corrente dentificada injecdo de alta Se a falha ocorrer de forma
N corrente CC .
conectada a continua e frequente, entrar em
rede é muito contato com a assisténcia técnica.
alto
Verificar aterramento do arranjo
fotovoltaico.
Falha de fuga Identificada fuga de Pesligar e ReIigaf ? Fhav? CCdo
FO8 AcOverLeakCurrFau de corrente inversor para reiniciar o inversor
corrente CA
CA Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Sobrecorrente |dentificado alta corrente inversor para reiniciar o inversor
FO5 InvTOverCurrFault da fase T do na fase T Se a falha ocorrer de forma
inversor continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desequilibrio Desligar e Religar a chave CC do
de corrente Identificado inversor para reiniciar o inversor
FO6 GridUnbalanCurrFault trifasico desbalanceamento nas Se a falha ocorrer de forma
conectado a correntes R-S-T continua e frequente, entrar em
rede contato com a assisténcia técnica.
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TIPO DE NOME DA P -
FALHA CODIGO DA FALHA FALHA DESCRICAO DA FALHA RECOMENDACOES DE SOLUCAO
o
componente Desligar e Religar a chave CC do
CCda e I inversor para reiniciar o inversor
FO7 DclnjOverCurrFault corrente dentificada injecdo de alta Se a falha ocorrer de forma
N corrente CC .
conectada a continua e frequente, entrar em
rede é muito contato com a assisténcia técnica.
alto
Verificar aterramento do arranjo
fotovoltaico.
Falha de fuga Identificada fuga de !Z)esligar e Religa.r _a .chaw_a CCdo
FO8 AcOverlLeakCurrFau de corrente corrente CA inversor para reiniciar o inversor
FALHA CA Se a falha ocorrer de forma
AC continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Falha de Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
FO9 PLLFault detecgdo de detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
tensdo CA da tensdo CA continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
. Falhano Relé | Identificada falhanorelé | | o oo, Para reiniclaroinversor
F10 GridRelay1Fault A cA Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Amostragem Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
GO01 PVs1ReverseFault de corrente detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
PVs1 anormal da corrente CC continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Amostragem Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G02 PVs2CurAdChanFault de corrente detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
PVs2 anormal da corrente CC continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Amostragem Desligar e Religar a chave CC do
de corrente Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G16 RInvCurAdChanFault da fase Rdo detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
inversor da corrente CC continua e frequente, entrar em
FALHA anormal contato com a assisténcia técnica.
NO Amostragem Desligar e Religar a chave CC do
SISTEMA de corrente Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G17 SinvCurAdChanFault da fase S do detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
inversor da corrente CC continua e frequente, entrar em
anormal contato com a assisténcia técnica.
Amostragem Desligar e Religar a chave CC do
de corrente Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G18 TInvCurAdChanFault da fase T do detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
inversor da corrente CC continua e frequente, entrar em
anormal contato com a assisténcia técnica.
° Desligar e Religar a chave CC do
componente i X . X
CCda Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G19 RInvDciAdChanFault corrente da detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
fase R da corrente CC continua e frequer\tej er}trar em
contato com a assisténcia técnica.
anormal (DCI)
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TIPO DE

NOME DA

CODIGO DA FALHA DESCRIGAO DA FALHA RECOMENDAGOES DE SOLUGCAO
FALHA FALHA ¢ ¢ ¢
o . .
Desligar e Religar a chave CC do
componente e X . -
CCda Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G20 SInvDciAdChanFault detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
corrente da .
fase da corrente CC continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
anormal (DCI)
o . .
Desligar e Religar a chave CC do
componente . . L -
CC da Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G21 TInvDciAdChanFault detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
corrente da .
fase T da corrente CC continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
anormal (DCI)
Desligar e Religar a chave CC do
Amostragem . . - .
de corrente Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G22 LeakCurAdChanFault de fuga detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
5 da corrente CC continua e frequente, entrar em
anormal A g
contato com a assisténcia técnica.
Atensdo de Desligar e Religar a chave CC do
referéncia de Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G23 VoltRef(1.65V)AdChanFault amostragem detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
(1,65V) da corrente CC continua e frequente, entrar em
anormal contato com a assisténcia técnica.
Amostragem Desligar e Religar a chave CC do
anormal do Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G30 UpsRDcvAdChanFault componente detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
CC da tensdo da corrente CC continua e frequente, entrar em
da fase R contato com a assisténcia técnica.
FALHA Amostragem Desligar e Religar a chave CC do
NO anormal do Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
SISTEMA G31 UpsSDcvAdChanFault componente detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
CC da tensdo da corrente CC continua e frequente, entrar em
dafase S contato com a assisténcia técnica.
Amostragem Desligar e Religar a chave CC do
anormal do Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G31 UpsSDcvAdChanFault componente detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
CC da tensdo da corrente CC continua e frequente, entrar em
dafase S contato com a assisténcia técnica.
Amostragem Desligar e Religar a chave CC do
anormal do Identificada falha na inversor para reiniciar o inversor
G32 UpsTDcvAdChanFault componente detecgdo e rastreamento | Se a falha ocorrer de forma
CC da tensdo da corrente CC continua e frequente, entrar em
dafase T contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Falha no inversor para reiniciar o inversor
Identificada falha nos
G37 TempAdChanFault sensor de Se a falha ocorrer de forma
sensores de temperatura .
temperatura continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
A amostragem Desligar e Religar a chave CC do
de tensdo inversor para reiniciar o inversor
. S Identificada falha de
G38 VoltAdConflictFault PV/Bateria é - . Se a falha ocorrer de forma
. . detecgdo de tensdo .
inconsistente continua e frequente, entrar em
com BUS contato com a assisténcia técnica.
Amostragem e Desligar e Religar a chave CC do
. mo ‘r Ee Identificada falha de . <siigd |ga. ac av.e
inconsistente comunicacio entre o inversor para reiniciar o inversor
G39 CPUAdConflictFaul de CPU ) g' . Se a falha ocorrer de forma
inversor principal e o .
mestre e escravo continua e frequente, entrar em
escravo contato com a assisténcia técnica.
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TIPO DE - NOME DA ~ = a2
DI D. Ll DE! D Ll E END. ES DE L
FALHA CODIGO DA FALHA FALHA SCRICAO DA FALHA RECOMENDACOES SOLUCAO
Desligar e Religar a chave CC do
Falha de inversor para reiniciar o inversor
. ~ Identificada falha de
G40 PowerCalcConflictFault detecgdo de - N Se a falha ocorrer de forma
N detecgdo de poténcia .
poténcia continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Verificar a temperatura do local
Sensor de . L
Temperatura onde o inversor esta instalado.
1 (ar?\biente) Identificado alta Desligar e Religar a chave CC do
G41 EnvirOverTemp1Fault . temperatura ambiente inversor para reiniciar o inversor
acima da
(sensor 1) Se a falha ocorrer de forma
temperatura .
~ continua e frequente, entrar em
de operagdo A .
contato com a assisténcia técnica.
Verificar a temperatura do local
Sensor de . L
Temperatura onde o inversor estd instalado.
P . Identificada baixa Desligar e Religar a chave CC do
. 1 (ambiente) N . . .
G42 EnvirLowTemp1Fault R temperatura ambiente inversor para reiniciar o inversor
abaixo da
(sensor 1) Se a falha ocorrer de forma
temperatura .
- continua e frequente, entrar em
de operagdo A
contato com a assisténcia técnica.
Verificar a temperatura do local
Sensor de . L
Temperatura onde o inversor esta instalado.
P . . Desligar e Religar a chave CC do
. 2 (radiador) Identificado alta N o N
G43 CoolingOverTemp2Fault . inversor para reiniciar o inversor
acima da temperatura (sensor 2)
Se a falha ocorrer de forma
temperatura .
- continua e frequente, entrar em
de operagdo A
contato com a assisténcia técnica.
Verificar a temperatura do local
Sensor de . L
Temperatura onde o inversor esta instalado.
FALHA P . e . Desligar e Religar a chave CC do
. 2 (radiador) Identificada baixa . L .
NO G44 CoolingLowTemp2Fault abaixo da temperatura (sensor 2) inversor para reiniciar o inversor
SISTEMA P Se a falha ocorrer de forma
temperatura .
~ continua e frequente, entrar em
de operagdo AP
contato com a assisténcia técnica.
Verificar a temperatura do local
Sensor de onde o inversor esta instalado.
Temperatura - Desligar e Religar a chave CC do
R Identificado alta . 8 g. - .
G45 OverTemp3Fault 3 acimada inversor para reiniciar o inversor
temperatura (sensor 3)
temperatura Se a falha ocorrer de forma
de operagdo continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Verificar a temperatura do local
Sensor de onde o inversor esta instalado.
Temperatura - . Desligar e Religar a chave CC do
p( Identificada baixa . 8 g. . .
G46 LowTemp3Fault 3 abaixo da inversor para reiniciar o inversor
temperatura (sensor 3)
temperatura Se a falha ocorrer de forma
de operagdo continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Verificar a temperatura do local
onde o inversor esta instalado.
Sobre o Desligar e Religar a chave CC do
Identificado alta . 8 g. - X
G47 DSPOverTempFault temperatura . inversor para reiniciar o inversor
temperatura no inversor
DSP Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
- . inversor para reiniciar o inversor
. Falha de Identificado conflito entre
G438 ModelConflictFault X ) ) Se a falha ocorrer de forma
firmware o firmware e o inversor .
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
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TIPO DE NOME DA
CODIGO DA FALHA DESCRICAO DA FALHA RECOMENDAGOES DE SOLUGAO
FALHA FALHA & ¢ ¢
Verificar se ha algum objeto
Falha do B bloq‘ueando a rotagdo do
) R Identificada falha no ventilador.
101 InterFan1Warning ventilador 1 .
. ventilador Se a falha ocorrer de forma
(interno) .
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Verificar se hd algum objeto
blogqueando a rotagéo do
Falha do ” a ¢
. . Identificada falha no ventilador.
102 ExterFanWarning ventilador 2 X
ventilador Se a falha ocorrer de forma
(externo) .
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Verificar se ha algum objeto
bloqueando a rotagdo do
Falha do Identificada falha no ventilador.

| Fan3Warnin,

03 an3Warning ventilador 3 ventilador Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
A falha ndo afeta a operagdo do

Amostragem inversor.
de Desli Reli have CCd
) ) Identificada falha no ) esligar e Re |ga_r ac av_e °
104 EnvirTemplAdChanWarning | temperatura 1 inversor para reiniciar o inversor
) sensor de temperatura
(ambiente) Se a falha ocorrer de forma
anormal continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
A falha ndo afeta a operagdo do
ALARME Amostragem |nversor. .
de . Desligar e Religar a chave CC do
INTERNO . . Identificada falha no ) . X
105 CoolingTemp2AdChanWarning | temperatura 2 inversor para reiniciar o inversor
. sensor de temperatura
(radiador) Se a falha ocorrer de forma
anormal continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
A falha ndo afeta a operagédo do
Amostragem inversor.
g . Desligar e Religar a chave CC do
) de Identificada falha no ) . X
106 Temp3AdChanWarning inversor para reiniciar o inversor
temperatura 3 sensor de temperatura
Se a falha ocorrer de forma
anormal |
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Desligar e Religar a chave CC do
Falha de Identificada falha de inversor para reiniciar o inversor
107 ExtFlashComWarning comunicagdo | comunicagdo entre a placa | Se a falha ocorrer de forma
interna (Flash) | principal e a memodria flash | continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
Falha de Identificada falha de Pesllgar € Rellgér .a .ChaV? cCdo
comunicagdo | comunicagdo entre a placa INVersor para reiniclar o inversor
108 EepromComWarning . - A Se a falha ocorrer de forma
interna principal e a memoria continua e frequente, entrar em
(Eeprom) EEPROM quente, entrar en
contato com a assisténcia técnica.
A
Desligar e Religar a chave CC
comunicagdo Identificada falha de . esligar e Re ga_ .a C a _e do
entre as CPUs | comunicagdo entre a placa Inversor para reiniclar o inversor
109 SlaveComWarning Se a falha ocorrer de forma

mestre e
escrava é
anormal

principal e a placa
secundaria

continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
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TIPO DE
FALHA

CODIGO DA FALHA

NOME DA
FALHA

DESCRICAO DA FALHA

RECOMENDACOES DE SOLUCAO

ALARME
INTERNO

110

HmiComWarning

Comunicagdo
anormal com
HMI

Identificada falha de
comunicagdo entre a placa
principal e a placa HMI

Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.

111

FreqCalcConflictWarning

Sinal de
detecgdo de
frequéncia

anormal

Identificado valor anormal
de frequéncia

Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.

112

UnsetModel

Tipo de
inversor ndo
definido

Identificada falha no modo
de inicializagdo

Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.

ALARME
EXTERNO

Jo1

MeterComWarning

A
comunicagdo
do medidor é

anormal

Identificada falha de

comunicagdo entre o

inversor e o medido
externo

Verifique o modelo do medidor e
se a fiagdo e os terminais do
medidor estdo conectados
corretamente, danificados ou
soltos, se estiver, faga as corregdes
Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.

Jo2

MeterConnectWarning

Erro de
instalagdo do
medidor e TC

Identificada falha de
conexdo do medidor
externo ou transformador
de corrente

Verifique se a fiagdo do medidor
oudo TC, a posi¢do de instalagdo e
a diregdo da instalagdo estdo
erradas e faga as corregdes.
Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.

Jo4

GndAbnormalWarning

Falha de
aterramento

Identificada falha de
aterramento

Verifique se o fio terra do inversor
estd conectado corretamente e se
a impedancia de terra acabou, e
faga as corregdes.

Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.

Jos

ParallelComWarning

Erro de
comunicagdo
paralela

Identificada falha de
comunicagdo entre o
inversor principal e o
inversor secundério

Verifique se a linha de
comunicagdo paralela esta
danificada, o

terminal esta solto, a posi¢do do
orificio da fiagdo esta correta e
faga as corregdes.

Desligar e Religar a chave CC do
inversor para reiniciar o inversor
Se a falha ocorrer de forma
continua e frequente, entrar em
contato com a assisténcia técnica.
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13. MANUTENCAO

¢ Antes de realizar a manutencdo, certifique-se que o inversor esta desconectado da rede elétrica e

com a chave CC na posigdo “desligado”.
® Apds desconexdo da rede elétrica e desconexdo da string CC, aguardar 10 minutos para que o

circuito eletrénico seja descarregado completamente.

Para manter a vida util do inversor seguir a programagdo de manutenc¢do conforme tabela a seguir:

VERIFICAGOES

ANALISE

PROCEDIMENTO

PERIODICIDADE

Status de geracdo

Verificar o status da
geragdo de energia

Semanal

Limpeza do inversor

Verificar se o dissipador
de calor esta limpo

Limpar o dissi-
pador de calor

Anual

Status de operagdo

Verificar se o inversor
nao esta danificado ou
deformado

Verificar e assegurar que

a comunicagdo de dados

esta ocorrendo normal-
mente

Verificar se todos os con-
dutores elétricos estdao
devidamente conectados

Substituir as
partes relevan-
tes em caso de

necessidade

Mensal

Conexodes elétricas

Verificar se todos os con-
dutores elétricos estdo
devidamente conectados

Reconectar ou
substituir cabos,
ou conectores
danificados

Semestral
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rd
14. FICHA TECNICA
Dados KOFV IN 4KW 220V-1F KOFV IN 5KW 220V-1F KOFV IN 6KW 220V-1F
2MPPT 2MPPT 2MPPT
Poténcia Maxima de Entrada (W) 6.000 7.500 9.000
Poténcia Maxima convertida por MPPT (W) 2.400 3.000 3.600
Tensdo Méaxima de entrada (V) 600 600 600
Tensdo Nominal (V) 360 360 360
Tensdo de Partida (V) 70 70 70
Faixa de operagdo MPPT (V) 70-550 70 - 550 70-550
Entrada (CC) -
Faixa de operagdo MPPT em plena carga (V) 145 - 550 145 - 550 145 - 550
Nimero de MPPT 2 2 2
Ndmero de String por MPPT 1 1 1
Maxima corrente de entrada por MPPT (A) 14 14 14
Maxima corrente de curto-circuito por MPPT (A) 18 18 18
Maxima corrente do conector (A) 35 35 35
Poténcia Nominal (W) 4.000 5.000 6.000
Poténcia Maxima (W) 4.000 5.000 6.000
Tensdo Nominal (V) 220 220 220
Conexao 1IF+IN+1T 1IF+IN+1T 1IF+ 1IN +1T
Saida (CA) Faixa de Frequéncia (Hz) 50-60 50-60 50-60
Maxima corrente (A) 20 24 28,7
Fator de Poténcia 0.8 Atrasado ~0.8 0.8 Atrasado ~0.8 0.8 Atl.'asado ~0.8
Adiantando Adiantando Adiantando
Distorgdo Harménica Total (%) <3% <3% <3%
Maxima Eficiéncia (%) 97,55 97,45 97,47
Eficiéncia
Eficiéncia Euro (%) 99,75 99,78 99,82
Chave CC SIM SIM SIM
Polaridade invertida SIM SIM SIM
Falha de resisténcia de isolamento PV SIM SIM SIM
Sobretensdo CC SIM (Tipo 1) SIM (Tipo 1) SIM (Tipo 1)
Detecgdo de Arco Elétrico (AFCI) SIM SIM SIM
Protegdo
Falta de Isolamento (GFCI) SIM SIM SIM
Anti Ilhamento SIM SIM SIM
Sobretensdo CA SIM (Tipo 111) SIM (Tipo 111) SIM (Tipo I1)
Sobrecorrente CA SIM SIM SIM
Contra curto-circuito CA SIM SIM SIM
Dimensdo (L * A * P) mm 358 x 360 x 142 358 x 360 x 142 358 x 360 x 142
Massa (kg) 10 10 10
Faixa de Operagdo de Temperatura (°C) —25~+60 —25~ +60 —25~ +60
Tipo de Arrefecimento NATURAL NATURAL NATURAL
Faixa de Operagdo de Umidade (%) 0~ 100 0~100 0~100
Dados Gerais Altitude Maxima de Operagdo (m) 4000 4000 4000
Conexdo CA CONECTOR CONECTOR CONECTOR
Classe de Protegdo IP66 IP66 1P66
Topologia Sem Transformador Sem Transformador Sem Transformador
Comunicagdo RS485 / WIFI RS485 / WIFI RS485 / WIFI
Display LCD LCD LCD
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Dados KOFV 8KW 220V-1F KOFV IN 10KW 220V-1F
2MPPT 2MPPT
Poténcia Maxima de Entrada (W) 12.000 15.000
Poténcia Maxima convertida por MPPT (W) 4.800 6.000
Tensdo Maxima de entrada (V) 600
Tensdo Nominal (V) 360 360
Tensdo de Partida (V) 70 70
Faixa de operagdo MPPT (V) 70 - 550 70 - 550
Entrada (CC)
Faixa de operagdo MPPT em plena carga (V) 220-550 220-550
Numero de MPPT 2 2
Ndmero de String por MPPT 1+2 2
Maxima corrente de entrada por MPPT (A) 14 +26 26
Méxima corrente de curto-circuito por MPPT (A) 18 +35 35
Maxima corrente do conector (A) 35 35
Poténcia Nominal (W) 8.000 10.000
Poténcia Maxima (W) 8.000 10.000
Tensdo Nominal (V) 220 220
Conexdo 1F+ 1IN +1T 1IF+IN+1T
Saida (CA) Faixa de Frequéncia (Hz) 50-60 50-60
Maxima corrente (A) 38,3 50
Fator de Poténcia 0.8 Atrasado ~ 0.8 0.8 Atrasado ~ 0.8
Adiantando Adiantando
Distorgdo Harménica Total (%) <3% <3%
Maxima Eficiéncia (%) 97,50 97,56
Eficiéncia
Eficiéncia Euro (%) 99,83 99,90
Chave CC SIM SIM
Polaridade invertida SIM SIM
Falha de resisténcia de isolamento PV SIM SIM
Sobretens&o CC SIM (Tipo 1) SIM (Tipo 1)
N Detecgdo de Arco Elétrico (AFCI) SIM SIM
Protecdo
Falta de Isolamento (GFCI) SIM SIM
Anti llhamento SIM SIM
Sobretensdo CA SIM (Tipo Il1) SIM (Tipo 111}
Sobrecorrente CA SIM SIM
Contra curto-circuito CA SIM SIM
Dimensdo (L* A * P) mm 370x510x 192 370x535x192
Massa (kg) 17 18
Faixa de Operagdo de Temperatura (°C) -25~+60 -25~+60
Tipo de Arrefecimento NATURAL NATURAL
Faixa de Operagdo de Umidade (%) 0~ 100 0~ 100
Dados Gerais Altitude Mdxima de Operagdo (m) 4000 4000
Conexdo CA TERMINAL TERMINAL
Classe de Protegdo P66 IP66
Topologia Sem Transformador Sem Transformador
Comunicagdo RS485 / WIFI RS485 / WIFI
Display LcD LCD
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15. TERMO DE GARANTIA

A Garantia inicia-se a partir da data de emissdao da Nota Fiscal de Venda do produto e tem prazo
legal de 90 (noventa) dias, conforme dispGe o artigo 26, inciso Il da Lei n° 8.078, de 11.09.1990,
Cddigo de Defesa do Consumidor. Se o produto for instalado por uma REDE CREDENCIADA KOMECO
esta garantia se estende por mais 57 (cinquenta e sete) meses, totalizando 60 (sessenta) meses de
garantia contra vicios de fabricagdo, contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal de Venda
do produto.

A REDE CREDENCIADA KOMECO devera emitir uma Nota Fiscal de Prestagdo de Servigo, além do
preenchimento do campo “AUTENTICACAO DE INSTALACAQ”, existente neste termo de garantia, para
gue a garantia estendida seja efetivada.

Quando for solicitar servigo em garantia, tenha em maos:

e Manual do Usuario e Instalagdo;
e Nota Fiscal de Venda do Produto;
e Nota Fiscal de Prestagdo de Servico de Instalagdo do produto;

Esta é a Unica maneira de comprovagdo para obter a garantia do produto descrita neste termo de
garantia.

Caso o proprietario ndo possua os documentos acima citados ou estes estiverem rasurados, alterados
ou preenchidos incorretamente, a garantia ndo serda concedida.

Para a instalagdo dos produtos KOMECO, com REDE CREDENCIADA KOMECO, acessar o site: www.
komeco.com.br

Quando o Cliente optar por instalar o aparelho através de assisténcia técnica ndo credenciada, a
KOMECO nao se responsabiliza por mau funcionamento, inoperancia, ou qualquer dano provocado
durante a instalagdo. Nesta situagdo, o produto tera somente a garantia de 90 (noventa) dias, conforme
dispGe o artigo 26, inciso Il da Lei n® 8.078, de 11.09.1990, Cddigo de Defesa do Consumidor.

A GARANTIA KOMECO NAO COBRE:

e Pecas que apresentam desgaste natural com o uso do aparelho, exceto se o produto estiver no prazo
de garantia legal de 90 (noventa) dias;

e Pagamento de despesas com a instalagdo do produto, bem como seus acessorios extras que nao
acompanham o produto;

e Pagamento de deslocamento de Técnicos;

e Pagamento de despesas com transporte do produto;

e Defeitos decorrentes de mau uso ou uso indevido do aparelho;

e Queda do equipamento ou transporte inadequado;

e Adi¢do de outras pegas ndo originais ou de procedéncia desconhecida;

e Aparelhos que apresentem alteragdes em suas caracteristicas originais;

e Aparelhos instalados em locais com alta concentragdo de compostos salinos, dcidos ou alcalinos,
exceto se o produto estiver no prazo de garantia legal de 90 (noventa) dias;
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e Ligacdo do aparelho em tensdo incorreta, oscilagdo de tensdo, descargas elétricas ocasionadas por
tempestades;

e Danos decorrentes de ventilagdo inadequada;

e Abertura do equipamento por pessoa n3o habilitada e autorizada pela KOMLOG IMPORTACAO LTDA;

e Instalagdo em desacordo com o manual de instalagdo que acompanha o aparelho;

e Aparelho que contenha marcas e sinais feitos com tinta metalica, colorida ou similar, massa de
acabamento, argamassa, cimento, ou sujeiras de qualquer espécie;

e |nversores que apresentam a etiqueta do numero de série modificada, apagada ou removida.

e Defeito decorrente de danos por causas naturais como terremotos, inundagdo, raios, incéndios,
chuva de granizo, chuva acida ou neve em excesso;

e Danos aos conectores originais devido a falha nas conexdes montadas durante a instalagdo;

e Danos decorrentes de manutencdo inadequada;

e Danos ou vicios ocasionados pelo uso incorreto do produto, ou seja, utilizagdo com finalidade
diversa daquela a qual o produto se destina.

LEMBRE-SE

De acordo com a politica de garantia, se o equipamento apresentar defeito durante o periodo de
garantia, o mesmo podera ser devolvido a KOMLOG IMPORTACAO LTDA através do envio do produto
por remessa para conserto ou substituido por um equipamento de mesmo modelo, ou equivalente.
Os servigos prestados (instalagdo ou garantia) pela REDE CREDENCIADA KOMECO, podem ter cobranca
adicional (deslocamento) em fungdo da distdncia entre sua residéncia, ou destino do aparelho e a REDE
CREDENCIADA KOMECO.

A KOMLOG IMPORTACAO LTDA pode oferecer as seguintes soluges para troca de equipamento em
garantia, conforme as circunstancias:

Troca do inversor defeituoso por outro inversor de idéntico ou com semelhante desempenho.
Reparagdo do inversor defeituoso.

Entrega de um inversor adicional.

Reembolso do valor de substituicdo do equipamento, conforme a tabela de prego vigente, reduzido
pela depreciagdo do produto.

Esta garantia ndo oferece base legal para quaisquer reivindicagGes adicionais contra a KOMLOG
IMPORTACAOQ LTDA, incluindo, sem limitag3o, quaisquer reclamagdes por lucros cessantes, perda de
uso ou danos indiretos, ou quaisquer indenizagdes por danos que ndo envolvam o produto.

Exija sempre da REDE CREDENCIADA KOMECO, Nota Fiscal com a descrigao dos servigos prestados, sé
assim vocé podera solicitar a garantia dos servigos (90 dias).

Este certificado de garantia é valido apenas para produtos vendidos e utilizados em territério brasileiro.
Esta garantia anula qualquer outra assumida por terceiros, ndo estando nenhuma pessoa juridica ou
fisica habilitada para fazer exce¢des ou assumir compromissos em nome da KOMLOG IMPORTACAO
LTDA.
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AUTENTICACAO DE INSTALACAO

Preenchimento obrigatdrio para garantia estendida

DADOS DO PRODUTO

Modelo

Numero de série

Numero da nota fiscal de compra

DADOS DA INSTALAGCAO

Razdo social

Nome do responsavel técnico

Titulo do responsavel técnico

Ne de registro CREA/Estado

Nota fiscal de instalagdao

Data de instalagao

Numero da ART de execugdo
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komeco.com.br

 Neill >

SAC

4007 1806

(Capitais e regiées metropolitanas)

0800 701 4805

(Demais localidades)




